


Wie bei vielen mittelständischen Betrieben ist die Geschichte des Hauses 
Vollmer eng mit dem Gründer verknüpft. Wolfram Vollmer wurde 1924 in

Stuttgart- Bad Cannstatt geboren. Nach Oberschule und Lehre bei einem Optiker
folgten zwei  Semester auf der Optikerschule in Jena. So schien sein weiterer Le-
bensweg als Optiker vorgezeichnet. Aufgrund des Zweiten Weltkrieges kam alles
anders: Dienst als Soldat, Verwundung und Gefangenschaft lauteten die nächsten
Stationen. 

Aber bereits, im Jahre 1946, kurz nach seiner Heimkehr, wurde mit großem un-
ternehmerischem Mut die Firma Vollmer gegründet. Die junge Firma in Stuttgart-
Zuffenhausen stellte zunächst Knöpfe und Krawattennadeln aus Blech her.
Aber mit der Währungsreform 1948 änderte sich alles, auch die Ansprüche der
Kunden. Knöpfe aus Blech waren plötzlich nicht mehr gefragt. Rettung für die
Firma war die Umstellung auf Kunststoffknöpfe. Diese moderne Kunststofftech-
nologie bedeutete zugleich die Weichenstellung für die Zukunft, denn bis heute
ist Vollmer erfolgreich und innovativ auf diesem Gebiet tätig.

Der Einstieg in das Modelbahn- Zubehörsegment fand dann bereits ein Jahr spä-
ter statt. Auf der Nürnberger Messe 1949 stellte Vollmer ein Oberleitungssystem
für elektrische Spielzeugeisenbahnen vor, das patentwürdig war. Kurz darauf folg-
ten die ersten Hausmodelle aus Kunststoff. Ein weiteres Standbein wurde anfangs
der Fünfziger Jahre geboren, als die Fertigung von Industrie-Artikeln aufgenom-
men wurde. Vollmer ist heute immer noch Zulieferer verschiedener Industrie-
zweige für Hochpräzisions- Spritzgussteile. Höchste Passgenauigkeit, Qualität und
Präzision der eigenen Formenherstellung und Kunststoffverarbeitung haben Voll-
mer nicht nur diesen Produktionszweig bis heute erhalten, sondern haben auch
innovative Rückwirkung auf die Herstellung des Modellbahn- Zubehörs.

Aufgrund rasanten Wachstums wurde 1956 eine neues Fabrikgebäude erbaut, in
einem neu ausgewiesenen Industriegebiet, damals am Rande von Stuttgart- Zuf-
fenhausen. In beiden Geschäftsfeldern, Modellbahnzubehör und Industrie- Artikel,
schafft sich Vollmer in den folgenden Jahren durch Präzision, Qualität und Inno-
vation einen guten Namen. Das Sortiment wird immer größer, Umsatz und Mit-
arbeiterzahlen steigen kontinuierlich, auf dem Firmengelände müssen immer
wieder weitere Gebäude angebaut werden. 
Bereits Anfang der Neunziger Jahre stellt Vollmer seine gesamte Konstruktion auf
CAD und die Fertigung auf CAM um. Die Konstruktionsdaten können so  rationell
direkt von der Konstruktion in den Formenbau übertragen  werden.

Like a lot of medium-sized companies the history of 
Vollmer is closly connected to the founder Wolfram 
Vollmer. He was born 1924. After School he began an 
apprenticeship and a study as an optician, but World 
War II interrupted the individual planning of that young
man.

As a soldier he was wounded and put into captivitiy.
With his return back home, the Vollmer Company was
founded with entrepreneurial courage. The young 
enterprise produced those things, which were needed
most at that time, e.g. metall collar buttons.

After the currency reform, everything changed, also 
the demand. Plastic collar buttons were requested and
so the switch to plastic injection technology was the 
future orientation for Vollmer

The Entrée into modelrailway-accessory-business took
place in 1948. One year later, on the Nuermberg Toy Fair
Vollmer introduced a patented catenary system for
model toy trains, HO gauge. Shortly after that, the first
model houses were produced. Additional to that indu-
strial parts production began. Until today Vollmer is ma-
nufacturing high precision parts for all kind of industries.
The number of articles, of personnel and sales were 
growing, soon new buildings were necessary.
Our guideline for all these years, production of highest
quality, customer orientation and estimation of ployees
and environment is still valid.

In June 2010 the company mourns the death of Wolfram
Vollmer, the company founder. All employees of 
the Vollmer Company are obliged to work in his mind.
2011 Vollmer is a modern and future oriented 
company, which produces still at Stuttgart-Zuffenhausen
about 1000 articles for model railway accessoires.

Susanne Tochtermann
General Manager

Umweltschutz wird groß geschrieben: Vollmer verwendet ausschließlich giftfreie
Lacke und Kleber, recycelbare Verpackungen und chlorfrei gebleichte Papiere in
Werbung und Verpackung.

2010 werden erstmals Produkte aus Bio-Kunststoff-Material angeboten, die teil-
weise aus bis zu 100% nachwachsenden Rohstoffen hergestellt sind.
Ein absolutes Novum für diese Industrie.

Im Juni 2010 stirbt Wolfram Vollmer, der Firmengründer. Das Unternehmen mit
all seinen Mitarbeitern wird ihm stets ein ehrendes Andenken bewahren. 
Sein Unternehmertum hat die Firma geprägt und sie wird in seinem Sinne
weitergeführt.

2011 stellt sich die Vollmer GmbH & Co. KG als ein modernes, zukunftsorientier-
tes und –technologisch ausgerichtetes Unternehmen dar. Dies wird jährlich aufs
Neue dokumentiert durch eine Zertifizierung nach DIN EN ISO 9001:2008.
Produktions-Standort ist nach wie vor Stuttgart-Zuffenhausen. Das Produktange-
bot umfasst ca. 1000 Artikel. Unsere Unternehmensgrundsätze: Produktion von
absoluter Qualität und Präzision, Kundenorientierung sowie Wertschätzung der
Mitarbeiter und Umwelt werden von uns täglich aufs Neue mit Leben erfüllt.

Susanne Tochtermann
Geschäftsführerin der Vollmer GmbH & Co. KG.

Bis dahin,
herzlichst Ihre 
Vollmer GmbH & Co. KG

1946 - 2011 = 65 Jahre 65 Years of Vollmer



Original heute im Bad Cannstatter Kurpark

3125
GOTTLIEB-DAIMLER-GEDENKSTÄTTE, BAUSATZ
GOTTLIEB-DAIMLER-MEMORIAL-SITE
L 160 x B 148 x H 72 mm
EAN 4001884031254
*€ 24,95

HO Vollmer als Stuttgarter Firma präsentiert stolz
zum 125. Geburtstag des Automobils die :

Gottlieb-Daimler-Gedenkstätte
Der weltberühmte deutsche Ingenieur, Konstrukteur und Indus -
trielle Gottlieb Daimler wurde 1834 in Schorndorf bei Stuttgart ge-
boren. 1882 zog Daimler mit seiner Familie in eine Villa in 

Cannstatt und baute das Gartenhäuschen
zur Werkstatt für seine Konstruktionen
und Versuche um. Dort tüftelte er ge-
meinsam mit Wilhelm Maybach an der
Idee der individuellen Mobilität. Unter ab-
soluter Geheimhaltung arbeiteten die Bei-
den hier Tag und Nacht und weder Familie
noch Angestellte wussten, was in dem
Häuschen im Garten vor sich ging. 1886
baute Daimler seinen Motor in eine Kut-
sche, womit er als Erfinder des vierrädri-
gen Automobils gilt. Nach erfolgreichen
Motor-
Erfindungen wurde das Gartenhaus für
Daimler und Maybach schnell zu klein und
Daimler zog mit seiner Werkstatt im Jahr
1887 in ein größeres Fabrikgebäude um.

Das Gartenhäuschen ist heute eine liebevoll original - und detail-
getreu eingerichtete Gedächtnisstätte. Hier werden die ersten
Schritte zur Erfindung des Benzinmotors ausgestellt und die 
Daimlersche Vision für Fahrzeuge zu Wasser, zu Lande und in der
Luft einen transportablen Universalmotor zu konstruieren, ist in 
den Räumlichkeiten auch heute noch spürbar.

On behalf of this Anniversary, Vollmer, as a company located in Stuttgart, 
proudly presents: Gottlieb-Daimler-Memorial-Site
The world wide known engineer, constructor and industrialist Gottlieb Daimler
was born 1834 in Schorndorf nearby Stuttgart. 1882 Daimler moved with his 
family to Cannstatt and remodelled his garden house as a workshop. Together
with his employee and friend Wilhelm Maybach he was following the idea of
individual mobility. Keeping it strictly secret, the two men were working day
and night. Neither family nor other employees knew what was going on there.
Daimler installed his motor in a  four-wheel-carriage, and thus became the 
inventor of the automobile. Shortly after that event, the little garden house was
too tight and Daimler moved his facilities to a bigger factory building.
The small garden house was restored carefully and became the Gottlieb Daimler
Memorial-Site, where the spirit of this time of inventions lives on and can still
be felt.

3125
sommer
summer

UND NOCH EIN JUBILÄUM: 125 JAHRE AUTOMOBIL

Das Land Baden-Württemberg feiert seine berühmten Tüftler und Erfinder (wie Gottlieb
Daimler, Carl Benz, Wilhelm Maybach, Nikolaus Otto, Robert Bosch etc) rund um das 
Automobil  125 Tage lang mit vielen Events.
Die Eröffnungsfeier des Automobilsommers 2011 findet in Stuttgart am 7. und 8. Mai statt.
Höhepunkt dieses Wochenendes ist ein Automobilcorso, bei dem 125 Fahrzeuge (Modelle
von Mercedes-Benz, Porsche und Audi) auf dem Stuttgarter Schlossplatz die Geschichte der
Automobilentwicklung zeigen.
Schauen Sie auch unter www.automobilsommer2011.de

YET ANOTHER ANNIVERSARY: 125 YEARS AUTOMOBILE
The county of Baden-Wurttemberg celebrates its prominent  inventors, like Gottlieb Daimler, Carl
Benz, Wilhelm Maybach, Nikolaus Otto, Robert Bosch and others who are related to the history
of the automobile with 125 days of  interesting events. The opening ceremony of the Automobile
Summer 2011 will take place in front of the New Castle in  Stuttgart, May 7th and 8th. At this
weekend, 125 automobiles (models from car makers like Mercedes-Benz, Porsche or Audi) will
present the history of car production from the  very first automobiles until today’s models.
See also: www.automobilsommer2011.de

Original Bauplan von Gottlieb Daimler  

1946 - 2011 
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HO
3003
sofort
right now VOLLMER´S FEST IM GARTENCENTER

Es ist schön, wenn der Frühling endlich Einzug hält.
Im Gartencenter sind bereits bunte Blumenbeete zu bewundern. Diese
Jahreszeit wird dort immer gebührend begrüßt und gefeiert.
Holen auch Sie sich den Frühling nach Hause.

Das Frühlingsfest im Gartenmarktcenter, Art.-Nr. 3003 besteht aus:
Gartencenter mit Inneneinrichtung, Beleuchtung und vielen Details,
zwei Gewächshäusern (incl. Klarscheiben) ... Umzäunung, Pflanztischen,
-kübeln, Leiterwägen, Gießkannen, Gartengeräte, Schubkarren, Säcken,
Einkaufswägen, Frühlingsfestschild, Bierbänke- und Tische, Bierfässer,
Frühlingskränze, Großem Grill mit rotem Flackerlicht, Tulpen rot und gelb
(72 Stück), zwei Partyzelten, Bauanleitungen, Farbdrucken, 
Blumenflocken ... Alles für nur € 62,50

VOLLMER’S SPRING PARTY IN THE GARDEN CENTER

It is wonderful, when spring finally arrives.
Plenty of flower beds can be admired at the Garden Center. It’s the time of
the year which is celebrated extensively. Go and take some spring time to
your home.
The Spring Festival in the Garden Center, art.-no. 3003 consists of:
Garden Center with interior design, lighting and lots of details,
Two green houses 
Fences, planting tables and  pots, rack-waggons, watering-can, garden 
accessories, wheelbarrow, sacks, trollies
Beerbenches and –tables, beer-barrel, 
Big barbeque with red flickering light
Tulips red and yellow (72 pieces)
Two Party tents
Instruction manual included
Flower flocking

3003
FRÜHLINGSFEST
SPRING FESTIVAL
EAN 4001884030035
* € 62,50

Als weitere Ergänzung bietet sich an:          Following additional kits and accessories we
recommend for the setting:

3623 Festzelt Tent

3625 Losbude u. Blumenstand Two fun-fair stands

3665 Kinderspielplatz Playing ground

5123 Narzissen Daffodils

5124 Margeriten White ox-eyes

5125 Tulpen weiß Tulips white

5126 Blumenwiese Flower meadow

5135 Imbissstand Fast Food Stand

5153 Erdbeer-Verkaufsstand Strawberry Kiosk



HO
ÜBERFALL
Diese Neuheit ist ein Artikel mit „Action“ und 
Preziosen. Ein versuchter Einbruch hat stattgefunden
und das ist das Schöne an unseren Modellwelten –
es geht immer gut aus. Der Bösewicht ist gefasst,
denn die Alarmanlage, hier insbes. das rote Alarm-
licht blinkt und im Schaufenster funkeln immer noch
die beiden Diamanten = echte Swarovski-Kristalle!
Das Aussehen des Diebes ist individuell gestaltbar,
da die Figur unbemalt dem Bausatz beiliegt. 
Vielleicht fällt Ihnen gerade im Moment ein Ge-
schenk für Ihre Frau ein ? Diamonds are a girl’s best
friend ...
Juweliergeschäft mit roter Alarmbirne, mit zwei Ori-
ginal-Swarovski-Kristallen, mit einem unbemalten
Einbrecher und einer eingeschlagenen Schaufenster-
scheibe
Bitte beachten Sie dazu auch die passenden Vollmer-
Figuren, Art.-Nr. 2331 Juwelierkunden

ROBBERY
This new item brings in some action. An attempted
Robbery has been staged - however, as railway model
world has it - there always is a happy end. The thief
was caught, because the alarm with the red blinking
light had started, and the two shiny diamonds - real
Swarovski crystals - are still in the shop window.
The look of the thief can be designed individually,
since the figure, which is included in the kit, is not
painted. Maybe, right in this moment, you get an idea
for a present for your wife? cause ... "diamonds are a
girls best friend". 
Juweler Store with red alarm light, with two original
Swarovski-Crystals, with an unpainted burglar and a
broken show window.
Please notice the matching Vollmer figures, art.-no.
2331 Jeweller’s customers

3600
ÜBERFALL, JUWELIER KLUNKER & CO, 
BAUSATZ
ASSAULT, KIT
L 149  x B 128  x H 120 mm
EAN 4001884036006, *€ 34,95

3600
sofort
right now

1946 - 2011 
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HO

BEKOHLUNGSANLAGE
Diese filigrane Bekohlungsanlage wurde nach dem Original Vorbild 
„Krumbach” im Oberschwäbischen (s. Eisenbahnjournal 01/2010) gestaltet.
Auf kleiner Grundfläche wird auf der einen Seite die Kohle antransportiert
und mit Hilfe von (einer) Lore(n) in die Kohlenbansen verladen. 
Das Schienenkreuz der Lore liegt dem Bausatz bei. Mit Hilfe eines Hebekrans
werden dann die Tender der Lokomotiven befüllt.
Ideal ab Epoche III.
Bitte beachten Sie dazu auch die passenden Vollmer-Figuren, Art.-Nr. 2336
BW-Personal.

COALING STAGE
This filigree coaling stage is designed according to its original „Krumbach“.
On one side of the platform, the coal is delivered by wagons and then transpor-
ted to the two coal bunkers with a lorry. The tracks for the lorry are included in
the kit. The tenders of the locos are then getting filled with a crane.
Starting with Epoque III
Please notice the matching Vollmer figures, art.-no. 2336 Maintenance 
Yard Workers.

5772
BEKOHLUNG „KRUMBACH“ , BAUSATZ
COALING STAGE, KIT
L 182  x B 263  x H 110 mm
EAN 4001884057728, *€ 19,95

5772
frühjahr
spring

1946 - 2011 
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3636
SOMMER
sUMMER

3635
SOMMER
sUMMER

McDonald’s mit McDrive
Nach dem Erfolg unseres McDonald’s Restaurant mit
McDrive vom Vorjahr, wird angebaut und mit dem McCafé
erweitert. Dort gibt’s guten Café und leckeren Kuchen und
sonstige Köstlichkeiten.

Das McCafé gibt es mit dem McDonald’s  Restaurant oder
separat als Anbau.

Wir bedanken uns für die freundliche Unterstützung von
McDonald’s Deutschland.

Bitte beachten Sie dazu auch die passenden Vollmer-
Figuren, Art.-Nr. 2335 McDonald’s Gäste.

McDonald’s Restaurant and MCDrive
Due to the success of our McDonald’s Restaurant and
MCDrive model from last year, here is the new 
attachment: McCafé. You’ll be able to buy good coffee
and tasteful cakes and other delicious goods.

The McCafé is available with the McDonald’s Restaurant
or separately as an attachment.

We thank the McDonald’s Company for their support.

Please notice the matching Vollmer figures, 
art.-no 2335 Guests at McDonald’s.

3635
McDONALD’ S MIT McCAFÉ, BAUSATZ
McDONALD’S WITH McCAFÉ,KIT
L 270  x B 180  x H 98 mm
EAN 4001884036358
* € 39,95

3636
McCAFÉ , BAUSATZ
McCAFÉ, KIT
L 115  x B 95  x H 45 mm
EAN 4001884036365
* € 15,95



5595
sommer
summer

HO

OBI BAUMARKT
Unvorstellbar – was haben wir, insbesondere die Männer,  ohne die Baumärkte gemacht ?
Der Trend zum Selbermachen und – bauen hält weiterhin an. Alles was man dazu sucht und braucht,
findet man im Baumarkt. Unser OBI-Markt strahlt in den hausüblichen Farben und es herrscht reges
Treiben am Samstagvormittag. Wie, wo, was, weiß eben OBI! Bausatz mit vielen Details.
Wir bedanken uns für die freundliche Unterstützung von OBI.
Bitte beachten Sie dazu auch die passenden Vollmer-Figuren, Art.-Nr. 2333 Im Baumarkt

OBI BAUMARKT
Unbelievable - how did we (especially men) survive before home marts popped up?
The trend to do-it-yourself is still growing. All you need, can be found there.
Our OBI-market is painted  in the original colours and displays a vivid scenery on a Saturday morning.
Kit with lots of details
We want to thank Obi for their support.
Please notice the matching Vollmer figures, art.-no. 2333  In the  Home Mart

5595
OBI-BAUMARKT, BAUSATZ
HOME MART , KIT
L 285  x B 200  x H 135 mm
EAN 4001884055953, *€ 37,95



HO

Diese beiden Wohnhäuser sind kleine Schmuckstücke und eine Bereicherung
jeder Kleinstadt. Liebevolle Details wie die filigranen Balkongitter und die
aufwändige Gestaltung der Dachpartie, machen diese Modelle besonders. 

These two buildings are an enrichment for every litte village. Lovely details,
such as the filigree balcony railings and the interesting design of the roof area,
are making these houses special.

3639
frühjahr
spring

3638
frühjahr
spring

3638
WOHNHAUS, BAUSATZ
HOUSE, KIT
L 130  x B 95  x H 115 mm
EAN 4001884036389
* € 28,95

3639
WOHNHAUS, BAUSATZ

HOUSE, KIT
L 130  x B 95  x H 115 mm

EAN 4001884036396
* € 28,95



HO

Regelmäßiges Saunieren – eine Wohltat für Körper und
Seele. Regelmäßiges Saunieren hat viele positive Wirkun-
gen. Indem der Körper abwechselnd Hitze und Kälte 
ausgesetzt wird, werden die Durchblutung verbessert, die
Gefäße trainiert und das Immunsystem gestärkt.
Bei der klassischen finnischen Sauna ist die Luft sehr heiß
(80 – 100 ° C) und das Wasser zum Abkühlen sehr kalt.
Auch in unserer HO-Welt haben die Menschen Freude beim
Saunieren. Das Gemeinschaftserlebnis verbindet Gesundes
mit Spaß. Die finnische Blocksauna von Vollmer ist mit Be-
leuchtung, Außen-Tauchbecken und einem Klo-Häuschen.
Bitte beachten Sie dazu auch die passenden Vollmer-
Figuren, Art.-Nr. 2332  Saunagänger

To sauna regularly – is beneficial for body and soul.
The positive effects, caused by changes of extreme dry heat
and cold, improves blood supply,  the complete vascular 
system as well as the immune system. In our H0 world the
people do enjoy the sauna. To sauna together is a fun way to
improve personal health and well-being. The Finnish Sauna of
Vollmer includes lighting, outdoor tub and toilette.
Please notice the matching Vollmer figures, 
art.-no. 2332 IN THE Sauna 5146

sommer
summer UNSER ALLESKÖNNER

Der neue Kleber, Vollmer Art.-Nr. 6117 Super Vol xp, 23 g  in der bewährten Glasflasche mit 
integriertem Pinsel, klebt: alle Kunststoffe, Papier (z.B. Vollmer Farbdrucke), Baumbelaubung 
(s. Vollmer Art.-Nr. 3601 Baumhaus), Pappe, Holzwerkstoffe und saugfähigen Materialien.
Probieren Sie ihn aus! Wir empfehlen insbesonders für den Zusammenbau der Bio-Bausätze 
Art.-Nr. 6117 Super Vol xp Kleber.

OUR ALLROUNDER
The new glue, Vollmer art.-no. 6117 Super Vol xp, 23g in the glass bottle with integrated application
brush for all kind of plastic material, paper, tree leaves (s.Vollmer art.-no. 3601 Tree house), cardboard,
wooden materials and absorbent materials. Just try yourself!
Super Vol xp - especially recommended for all Bio-plastic kits.

5146
SAUNA MIT ZUBEHÖR , BAUSATZ
SAUNA WITH ACCESSORIES, KIT
L 90  x B 65  x H 65 mm
EAN 4001884051467 * € 18,95

6117
sofort
right now

1946 - 2011 
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ALNATURA
1984 wurde Alnatura von Prof. Dr. Götz E. Rehn gegründet, zu einem Zeitpunkt,
wo der Großteil der deutschen Bevölkerung überhaupt noch nicht für das
Thema „Bio“ sensibilisiert war. Heute findet man Alnatura Produkte nicht nur
in den eigenen Filialen des Super-Natur-Markts sondern auch in vielen anderen
Geschäften.
Unser Markt wurde dem Alnatura Markt in Stadtbergen bei Augsburg nach-
empfunden. VOLLMER dankt der freundlichen Unterstützung von Alnatura

1984 the company “Alnatura” was founded. At a time, where most of the German
population was not yet sensible for organic food.

3950
ALNATURA-SUPER-NATUR-MARKT, 
BAUSATZ AUS BIO-KUNSTSTOFF
SUPER NATURAL MARKET, KIT 
MADE OUT OF BIO-PLASTICS
L 230  x B 150  x H 90 mm
EAN 4001884039502
*€ 37,95

HO

B IO - KUNST S TO F F :  

Die Fortsetzung in 2011
DIE ALTERNATIVE ZU KUNSTSTOFFEN AUS
FOSSILEN BRENNSTOFFEN

Die Bio-Kunststoff, die wir verarbeiten, sind aus  
80%  - 100% nachwachsenden Rohstoffen hergestellt.
Ein weiteres Plus: dieser Kunststoff ist biologisch 
abbaubar !
Überzeugen Sie sich selbst von der uneingeschränkten
Vollmer Qualität – auch in BIO. 

Organic  Plastic: to be continued
An environmental friendly alternative to common
plastic

The organic plastic , used in Vollmer products, is made of
80% - 100 % natural growing resources and is easily and
totally biologically degradable.
Check it out for yourself and learn of the high quality of
organic Vollmer kits - in „Bio“.

3950
Sommer
summer

WIR EMPFEHLEN FÜR DEN ZUSAMMENBAU DER 
BIO-BAUSÄTZE  VOLLMER SUPER VOL XP KLEBER, 

ART.-NR. 6117

WE RECOMMEND FOR GLUEING THE BIO-KITS VOLLMER 
SUPER VOL XP GLUE, ART.-NO. 6117



HO

BIO BAUERNHOF
Auf diesem Bauernhof ist „natürlich“ alles in Ordnung. 
Alles bio-logisch !!!
Der Wirtschaftstrakt  mit mehreren Zimmern und der guten
Stube stellt sich sauber und ordentlich dar und auch  das 
liebe Vieh ist im Bauernhof untergebracht.  
Bitte beachten Sie dazu auch die passenden Vollmer-Figuren, 
Art.-Nr. 2337 Auf dem Bio-Bauernhof

ORGANIC FARM HOUSE
This farm house  is organic / ecological oriented. 
The farmer, all the guests as well as the animals are 
living together, peacefully under one roof. 
Please notice the matching Vollmer figures, 
art.-no. 2337 At the Bio-Farmhouse

3951
SOMMER
sUMMER

3952
SOMMER
sUMMER

Die auf dem Bauernhof angebauten Erzeugnisse werden im nahegelegenen Bio-
Hofladen angeboten. Erntefrisch gelangen die Produkte direkt an die Kunden. 
Großen Wert wird auf Bio-Ware gelegt.
Der Hofladen besteht aus einem Hauptgebäude mit angrenzendem Holzschuppen
sowie Verkaufsstände, Sonnenschirm  und vielen weiteren Details und Ausschmük-
kungsteilen
Bitte beachten Sie dazu auch die passenden Vollmer-Figuren, 
Art.-Nr. 2334 Im Hofladen.

The goods which are harvested on the farm are offered and sold in the close by Farm
Shop. The customers appreciate the fresh and tasty organic food.
The Farm Shop consists of a main building with attached wooden shed, as well as
stands, sun umbrella and lots of more details and accessories.
Please notice the matching Vollmer figures, art.-no. 2334 At the Farm’s Shop.

3952
BIO-BAUERNHOF, BAUSATZ 
AUS BIO-KUNSTSTOFF
BIO-FARM, KIT MADE OUT OF BIO-PLASTICS
L 182  x B 128  x H 90 mm
EAN 4001884039526
* € 37,95

3951
BIO-HOFLADEN, BAUSATZ AUS 
BIO-KUNSTSTOFF
BIO FARM SHOP, KIT 
MADE OUT OF BIO-PLASTICS
L 155  x B 110  x H 108 mm
EAN 4001884039519
* € 26,50

WIR EMPFEHLEN FÜR DEN ZUSAMMENBAU DER 

BIO-BAUSÄTZE  VOLLMER SUPER VOL XP KLEBER, 

ART.-NR. 6117

WE RECOMMEND FOR GLUEING THE BIO-KITS V
OLLMER 

SUPER VOL XP GLUE, ART.-NO. 6117



HO

ALMGASTHOF
Dieser wunderschöne Almgasthof lädt nach der Wanderung
oder zwischendurch zur Rast ein.
Bei schönem Wetter kann auch auf der dazugehörenden
Holz-Terrasse die Brotzeit serviert und die tolle Aussicht
genossen werden. Natürlich auch hier ist alles bio-logisch !
Bitte beachten Sie dazu auch die passenden Vollmer-
Figuren, Art.-Nr. 2338 Pensionsgäste.

ALPINE INN
This nice Alpine Inn is inviting for a break after a long hiking
tour. When the sun is shining one can sit outside on the woo-
den patio and admire the beautiful surrounding. Of course, al-
so here, everything: bio-logical !!!
Please notice the matching Vollmer figures, 
art.-no. 2338 Hospitality Guests.

3960
SOMMER
SUMMER

3961
SOMMER
SUMMER

ÖKO-PENSION
Ebenso kann die Öko-Pension mit alpenländischer
Gastfreundschaft aufwarten.  
Zwei Autos können im Carport untergebracht 
werden. Bitte beachten Sie dazu auch die passen-
den Vollmer-Figuren, Art.-Nr. 2338 Pensionsgäste.

ECO-BOARDING-HOUSE
So is this Eco-Boarding-House offering alpine 
hospitality. Two cars can park outside in the car park.
Please notice the matching Vollmer figures, 
art.-no. 2338 Hospitality Guests.

3960
BIO-ALMGASTHOF, BAUSATZ AUS BIO-KUNSTSTOFF
BIO-ALPINE INN, KIT MADE OUT OF BIO-PLASTICS
L 205  x B 110  x H 80 mm
EAN 4001884039601
* € 18,95

3961
BIO-PENSION, BAUSATZ 
AUS BIO-KUNSTSTOFF
ECO-BOARDING HOUSE, KIT 
L 175  X B 120  X H 82 MM
EAN 4001884039618
* € 18,95

WIR EMPFEHLEN FÜR DEN ZUSAMMENBAU DER 
BIO-BAUSÄTZE  VOLLMER SUPER VOL XP KLEBER, 

ART.-NR. 6117

WE RECOMMEND FOR GLUEING THE BIO-KITS VOLLMER 
SUPER VOL XP GLUE, ART.-NO. 6117

1946 - 2011 

65.



3450
SOMMER
sUMMER

HO

3450
BAHNHOF “BRUNNTAL”, 
BAUSATZ AUS BIO-KUNSTSTOFF
STATION “BRUNNTAL”, KIT 
MADE OUT OF BIO-PLASTICS 
L 345  x B 135  x H 150 mm
EAN 4001884034507
*€ 43,50

BAHNHOF AUS BIO-KUNSTSTOFF
Unser erster Bahnhof aus Bio-Kunststoff.  Aufgrund seines kleinstädtischen, fast
ländlichen  Baustils mit liebevollen Details findet er sicher schnell viele Freunde.
Der Platzbedarf ist nicht sehr groß – auch dies ist ein Pluspunkt für den baldigen
Einbau auf Ihrer Anlage. 

This is our first station made out of organic plastics. With its countryside appeal and
lots of little details, it will probably find friends quickly.  Another advantage is its size.
It won’t need too much space on your layout.

WIR EMPFEHLEN FÜR DEN 
ZUSAMMENBAU DER 

BIO-BAUSÄTZE  
VOLLMER SUPER VOL XP KLEBER, 

ART.-NR. 6117

WE RECOMMEND FOR GLUEING THE 
BIO-KITS VOLLMER 

SUPER VOL XP GLUE, ART.-NO. 6117

1946 - 2011 

65.



3480
SOMMER
sUMMER

HO

3480
LOKSCHUPPEN 1-STDG, BAUSATZ 
AUS BIO-KUNSTSTOFF
LOCO-SHED, KIT 
MADE OUT OF BIO-PLASTICS
L 335  x B 126  x H 118 mm
EAN 4001884034804
*€ 28,95

LOKSCHUPPEN
Auch ein erster Lokschuppen aus Bio-Kunststoff!
Dieser einständige Lokschuppen ist schnörkellos und sehr zweckmäßig gehalten.
Die Türen werden von den ein- und ausfahrenden Lokomotiven selbstverständlich
automatisch geöffnet und geschlossen 

LOCO-SHED
This ecological Loco-Shed ist the first one, made out of organic plastics. 
It has a clear sturcture.
The doors open and close automatically, when the locos drive in or out.

WIR EMPFEHLEN FÜR DEN 
ZUSAMMENBAU DER 

BIO-BAUSÄTZE  
VOLLMER SUPER VOL XP KLEBER, 

ART.-NR. 6117

WE RECOMMEND FOR GLUEING THE 
BIO-KITS VOLLMER 

SUPER VOL XP GLUE, ART.-NO. 6117

1946 - 2011 

65.



Die Retro-Serie bringt Klassiker  wieder ins aktuelle Vollmer-Programm:
Dieses Jahr die  Brauerei im Abbruch – ein Bausatz voller Action. Interessant auch
für die Dioramen-Gestaltung sowie das liebevoll gestaltete Bauerngehöft mit
Scheune.

The Retro-Series add some classics to the Vollmer programme:
This year we introduce the Brewery in demolition – a kit full of action. 
A good product for designing showpieces – So is the carefully 
designed farm house with barn.

3721
frühjahr
spring

5621
frühjahr
spring

3721
BAUERNHAUS MIT SCHEUNE, BAUSATZ
FARM HOUSE WITH SHED, KIT
L 170  x B 120  x H 120 mm
EAN 4001884037218
* € 27,50

5621
BRAUEREI IM ABBRUCH, BAUSATZ
BREWERY DEMOLISHED, KIT
L 340  x B 140  x H 300 mm
EAN 4001884056219
* € 45,95

HO



7765
HERBST
FALL

McDONALD´S DRIVE IN
Aufgrund der großen Nachfrage – hier ist das McDonald’s Restaurant mit McDrive auch in N-Spur !!!
Das Vorbild dieses McDonald’s Restaurant steht am Stuttgarter Flughafen. Die beiden gelben Bögen
erinnern an das Firmenlogo und das dynamische Gebäude mit seiner freundlichen Art lädt  zum
Hereinkommen ein. Die Autofahrer erhalten ihre Bestellung an speziellen Ausgabeschaltern.
Dieses Modell wurde gemeinsam mit McDonald’s Deutschland entwickelt. 
Vollmer dankt McDonald’s ganz herzlich für die freundliche Unterstützung.
Bitte beachten Sie dazu auch die passenden Vollmer-Figuren, Art.-Nr. 2354 McDonald’s Gäste.

Due to the big demand – here it is: the McDonald’s Restaurant with McDrive in N-Gauge !!!

The Original McDonald’s Restaurant is located at Stuttgart Airport. The golden double arches are a 
reminder of the company’s brand mark. The dynamic building with its friendly appearance invites to enter. 
The car drivers obtain their orders at special drive-in counters. This model has been developed and 
approved by McDonald’s Germany.
Vollmer says thank you to McDonald’s for the great support.
Please notice the matching Vollmer figures, art.-no. 2354 Guests at McDondald’s

7765
McDONALD’ S RESTAURANT, BAUSATZ
McDONALD’S RESTAURANT, KIT
L 95  x B 85  x H 55 mm
EAN 4001884077658, *€ 27,95 N

1946 - 2011 

65.



7795
HERBST
FALL

WIE-WO-WAS-weiß OBI  – und das gilt auch in N-Spur !

N

Der sympathische Baumarkt in den hausüblichen Farben.
Bausatz mit vielen Details und Ausschmückungsteilen.
Wir bedanken uns für die freundliche Unterstützung von OBI.
Bitte beachten Sie dazu auch die passenden Vollmer-Figuren, 
Art.-Nr. 2353 Im Baumarkt.

The friendly home mart in original colours with lots of details and 
accessories. Thanks to OBI for their support.
Please notice the matching Vollmer figures, art.-no. 2353, In the Home Mart.

7795
OBI-BAUMARKT, BAUSATZ
HOME MART, KIT
L 205 x B 130 x H 75 mm
EAN 4001884077955
*€ 29,95

1946 - 2011 

65.



Dieses Jahr erstmalig der Beginn
der RETRO-Serie in N-Spur.
Drei Klassiker zurück im 
aktuellen Vollmer Programm.

This year starts the RETRO-Series
also in N-Gauge.
Three classic kits are back in the
actual Vollmer – Programme.

7909
STÄDTISCHE FEUERWEHR,  
BAUSATZ
FIRE STATION, KIT
H 205 X T 130 X B 75 MM
EAN 4001884079096
* € 34,95

7640
frühjahr
spring

7909
frühjahr
spring

7641
frühjahr
spring

7640
EISENBAHNER-WOHNHAUS, BAUSATZ

RAILROADMAN HOUSE, KIT
L 99 X B 68 X H 116 MM

EAN 4001884076408 * € 26,95

7641
WOHNHAUS AM BAHNDAMM, BAUSATZ

HOUSE, KIT
L 99 X B 68 X H 116 MM

EAN 4001884076415 * € 26,95

N



KUNDEN BEIM JUWELIER, JEWELLER'S CUSTOMERS2331

SAUNAGÄNGER, IN THE SAUNA2332

IM BAUMARKT, IN THE HOME MART2333

MC DONALD´S GÄSTE, GUESTS AT McDONALD'S2335

BW-PERSONAL, MAINTENANCE YARD WORKERS2336

AUF DEM BIO BAUERNHOF, AT THE BIO-FARM2337

PENSIONSGÄSTE, BOARDERS2338

IM BAUMARKT, IN THE HOME MART

VOLLMER FIGURENPROGRAMM – 
ECHT WIE IM RICHTIGEN LEBEN ...
Machen Sie Ihre Anlagen und Schaustücke „persönlich” mit 
dem Vollmer Figurenprogramm. Das ganze Angebot finden Sie in
unserem Katalog oder online unter www.vollmer-online.de
Diese Figurenneuheiten sind auf unser Bausatzneuheitenpro-
gramm abgestimmt. Alle Figuren sind im Sommer lieferbar.

VOLLMER FIGURES – 
REAL AS IN REAL LIFE ...
Make your designs or layouts „personal“ with Vollmer figures. 
You can find our complete programme in the Catalogue or look it
up at www.vollmer-online.de.
The new figures presented herein are specially designed to fit our
new items program.
All figures will be deliverable in Summer 2011.

2353

MC DONALD´S GÄSTE, GUESTS AT McDONALD'S2354

HO

N

2334 IM HOFLADEN, AT THE FARM'S SHOP



Stille-Nacht-Gedächtnis-Kapelle  von VOLLMER selbst in 

Z-Spur ganz GROSS...
Die Stille-Nacht-Gedächtnis-Kapelle  in Z-Spur – dem kleinsten Maßstab, den wir
zu bieten haben. Und trotz ihrer niedlichen Maße kommt sie ganz GROSS raus.
Man kann sich an dem Modell nicht nur zur Weihnachtszeit erfreuen, sondern
ganzjährig, denn zu jeder Jahreszeit ist sie ein beliebtes Ausflugsziel.
Auch in unserem kleinsten Bausatz der Kapelle wird Beleuchtung, Kunstschnee
und die CD mitgeliefert, auf der Sie das wohl bekannteste Weihnachtslied in
Deutsch, Englisch und weiteren 15 Sprachen hören können.

The Silent-Night-Memorial-Chapel of VOLLMER now available in Z-Gauge.

This is the smallest scale, which we have to offer. And even due to its nice small
measurements, it has a big appeal.
The model is not only attractive during the Season’s time. Throughout the year it is
an attractive scenic point. Also in this small scale, the  kit contains lighting, artificial
snow and the CD of the most famous Christmas song in German, English and in 
15 more languages.

9412
sofort
right now

9412
STILLE-NACHT-GEDÄCHTNISKAPELLE,
BAUSATZ
SILENT NIGHT MEMORIAL CHAPEL, KIT
L 36 X B 50 X H 79 MM
EAN 4001884094129
* € 23,95

Z



Und... NUN AUCH IN 

G-SPUR 
– die STILLE-NACHT-GEDÄCHTNISKAPELLE – im größten Maßstab, den wir zu bieten
haben. Sie ist aus wetterfestem und UV-beständigen Kunststoff gefertigt und
kann so im Sommer und Winter im Freien sein.
Der Bausatz enthält spritzwassergeschützte Beleuchtung sowie die CD, auf der
Sie das Lied Heilige-Nacht-Stille-Nacht  in Deutsch, Englisch und weiteren 
15 Sprachen hören können.

PLUS.…. NOW: the SILENT-MEMORIAL-CHAPEL AVAILABLE IN G-SCALE
It is manufactured of weather-and UV-Beam resistant plastic material. 
The chapel is good for outdoor use all year long.
This kits contains lighting (water resistant) and the CD of the most famous 
Christmas song in German, English and 15 more languages.

1290

1290
STILLE-NACHT-GEDÄCHTNISKAPELLE,
BAUSATZ
SILENT NIGHT MEMORIAL CHAPEL, KIT
L 500 X B 370 X H 700 MM
EAN 4001884012901

G



Großer                       Jubiläums 
Dioramen Wettbewerb:

In unserem 65. Jubiläumsjahr prämieren wir die 10 schönsten Dioramen, 

erstellt mit Vollmer Bausätzen. 

Die ersten drei prämierten Dioramen werden präsentiert auf der Internationalen 

Modelleisenbahn Ausstellung während der Märklin-Modellbahntage in Göppingen vom 

16. bis 18. September 2011 sowie im Vollmer - Neuheitenprospekt 2012.

Hier die Teilnahmebedingungen:

Dioramengröße: max. 60 x 40 mm

Foto Ihres Wettbewerb - Dioramas bei uns eintreffend bis spätestens 30.06.2011

Bei Erfüllung der Teilnahme-Bedingungen vergüten wir auf alle Vollmer-Artikel, 

die auf dem Diorama (deutlich erkennbar) abgebildet sind, 15 % des Kaufpreises 

(Kopie der Kaufpreisrechnung Ihres Händlers für die auf den Dioramen 

abgebildeten Vollmer Artikel, bitte zusammen mit dem Foto einschicken) direkt

an den Teilnehmer.

WIR FREUEN UNS AUF IHR DIORAMA UND IHRE KREATIVITÄT !

Herzlichst

Ihre Vollmer GmbH & Co. KG
S. Tochtermann

Vollmer GmbH & Co KG
Porschestraße 25, D 70435 Stuttgart
Internet: www.vollmer-online.de
e-Mail: vollmer@vollmer-online.de

* unverbindlich empfohlene Verkaufspreise.

Teilnahme ab 16 Jahren; Einsendeschluß ist der 30.06.2011. Mitarbeiter der Firma Vollmer sind nicht teil-
nahmeberechtigt. Der Rechtsweg ist ausgeschlossen.

Und das gibt’s zu gewinnen:

1. Preis: Vollmer Bausätze nach Wahl im Wert von 250.- €*

2. Preis: Vollmer Bausätze nach Wahl im Wert von 100.- €*

3.-5. Preis: Vollmer Bausätze nach Wahl im Wert von je 75.- €*

6.-10 Preis: Vollmer Bausätze nach Wahl im Wert von je 50.- €*



Impressionen von 

Bei den vergangenen Tagen der offenen Tür im September 2010 konnten wir mehr Besucher als bislang

bei uns begrüßen. Beteiligungen von Clubs und das wunderbare Wetter machten die Veranstaltung zu

einem rundum gelungenen Wochenende. Auch Dank der Unterstützung unserer Partner: das Porsche

Museum Stuttgart- Zuffenhausen  und McDonald’s Deutschland.

Auch Eindrücke von der  Internationalen Modelleisenbahn Ausstellung in Köln, November 2010, zeigen,

dass Ronald McDonald an unserem Stand nicht nur die Kinder verzauberte....

At the past open house event in September 2010 we could welcome even more visitors at our factory

site. Due to  the engagement of modelrailway clubs,  terrific weather and the sponsoring of our partners

the Porsche Museum Stuttgart-Zuffenhausen as well as McDonald’s Germany, the whole weekend was

an enjoyable and successful event.
You will also find impressions of the  Internationl Modelraiway Exhibition in Cologne, November 2010,
showing, when  Ronald McDonald proved to enchant everyone - not only the kids ...

Vollmer GmbH & Co KG
Porschestraße 25, D 70435 Stuttgart
Internet: www.vollmer-online.de
e-Mail: vollmer@vollmer-online.de

*unverbindlich empfohlene Verkaufspreise.
Irrtum und Änderungen vorbehalten.


